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THIRTY-THIRD SUNDAY OF ORDINARY TIME (C) TRIGESIMO TERCER DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO (C)
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Very Rev. Andrea Filippucci S o & 774 W&

Pastor
Vicar General of the Diocese of St. Thomas

@ Rev. Benito Moreno

Parochial Vicar

Ms. Carmen Romero - Parish Secretary

Mrs. Petra Arroyo - Religious Education Coordinator
Sr. Floriane Nkensi, S.S.T. - Director of Adult Formation
Mrs. Esther F. Donelly - Parish Accountant - Volunteer

MASS SCHEDULE 7/ HORARIOS DE MISA
Monday/Lunes: No mass

Tuesday/Martes: 6:30 AM (English) - CHAPEL
Wednesday/Miércoles: 6:30 AM (English) - CHAPEL
Thursday/Jueves: 6:00 PM (Spanish) - CHAPEL
Friday/Viernes: 6:30 AM (English) - CHAPEL

Saturday/Sabado:4:30 PM (English) CHURCH
6:00 PM (English) LOUNGE
Neocatechumenal Way

Sunday/Domingo:7:00 AM (English) CHURCH

9:00 AM (Spanish) CHURCH

11:00 AM (English) CHURCH
CONFESSIONS 7/ CONFESIONES
SATURDAYS: 3:30 pm in the Church or any time by appointment.
SABADOS: A las 3:30 pm en la Iglesia o llame para una cita.

FUNERALS 7/ FUNERALES
Monday through Friday. Please contact the Parish Office.

De Lunes a Viernes. Favor de contactar la Oficina Parroquial.

ANOINTING OF THE SICK / UNCION DE LOS ENFERMOS
Please contact one of the priests if you are going to the hospital.

Llamar al sacerdote cuando se necesite y si vas al hospital.

BAPTISMS 7/ BAUTIZOS
On the last Saturday of the month, at 3 pm. Please contact the

Parish Office. - El ultimo sabado del mes, a las 3 pm. Favor de
contactar la oficina parroquial.

MARRIAGE / MATRIMONIO
Please contact the priests at least 6 months before your wedding.

Por favor, haga una cita con el sacerdote.
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PARISH OFFICE HOURS / HORARIO DE OFICINA DONATE
Monday to Friday: 8:00 AM —1:00 PM Safe & Secure

CONTACT PayPal == &2 ==
Tel: 340-692-2005 Email: stjoseph1973@yahoo.com

HELP OUR PARISH!!

CHURCH ADDRESS MAILING ADDRESS Now accepting Credit and
#1 Mount Pleasant, Debit Cards.

P.O. Box 2150, '
Frederiksted, VI 00840 Kingshill, VI 00851-2150 Scan the QR code! SCAN ME
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'Dear Brothers and Sisters, Queridos hermanos y hermanas,

\On Friday, June 13, 2025, the Most Rev. Jerome Feudjio |El viernes 13 de junio de 2025, el Monsehor Jerome Feudjio
lordained Modestus U. Dike as a Deacon. Since then, Deacon ordent como diacono a Modestus U. Dike. Desde entonces, el
'Modeste has been serving at Sts. Peter and Paul Cathedral and |Diacono Modeste ha estado sirviendo en la Catedral en la
Sts. Peter and Paul School. We are delighted to announce that ~ |Escuela de San Pedro y San Pablo. Nos alegra anunciar que
'he will be ordained a priest on Friday, February 6, 2026. The sera ordenado sacerdote el viernes 6 de febrero de 2026. La
\Presbyteral Ordination will take place at the Cathedral in St. Ordenacion Presbiteral tendra lugar en la Catedral de Saint
Thomas. It would be wonderful if a delegation from St. Joseph’s  Thomas. Seria maravilloso que una delegacion de San José
could attend. Please let me know if you are interested in joining = |pudiera asistir. Por favor, avisenme si estan interesados en

us, and we can make travel arrangements together! acompafarnos, para que podamos organizar el viaje juntos.
On behalf of Fr. Mathias Njong, | would like to thank all who En nombre del P Mathias Njong, quiero agradecer a todos los
attended the Women'’s Conference last Sunday here at St. gue participaron en la Conferencia de Mujeres el pasado
Joseph'’s. It was a wonderful gathering, and we hope that, little omingo aqui en San José. Fue un encuentro muy bonito, y

by little, this initiative will continue to grow in each parish. esperamos que, poco a poco, esta iniciativa siga creciendo en
cada parroquia.

Finally, since many of gou do not drive at night, | wanted to ’
share a picture of our beautiful church illuminated after dark. | Finalmente, como muchos de ustedes no conducen de noche,
have met many people who have complimented us on the new quiero compartir una foto de nuestra hermosa iglesia iluminada.

sign—it truly stands out! May it serve as a tool of evangelization, [Muchas personas me han felicitado por el nuevo letrero:
|a light shining in the darkness. realmente resalta. Esperamos que sirva como una herramienta

de evangelizacion, una luz que brilla en la oscuridad.
St. Joseph, pray for us!

Tather Andiea

iSan José, ruega por nosotros!

Padie Andiea

NOVEMBER 16 ~ THIRTY-THIRD SUNDAY OF ORDINARY TIME

Stories of devastation and destruction brought about by hurricanes, fires, war and climate issues that lead to food insecurity

(famine) seem to be part of our daily lives - just the kinds of disasters we hear in today’s gospel. As this Liturgical Year draws

to a close the Church invites us to reflect on the relevance of the gospel to our daily lives. Jesus wants us to realize that this

world and all its goods are fleeting. However, our perseverance in faith, right up to the end of our lives is what really matters.

Faith guides our responses when we are faced with disasters, hardships and polarization all of which are so prevalent in our

\t/)vorld. RemainipglzI steadfast as people of faith, attentive to the word of God and persevering in our discipleship, is always the
est course to follow.
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16 DE NOVIEMBRE ~ TRIGESIMO TERCER DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

Las historias de devastacion y destruccion causadas por huracanes, incendios, guerras y problemas climaticos que provocan
inseguridad alimentaria (hambruna) parecen formar parte de nuestra vida cotidiana; precisamente el tipo de desastres que
escuchamos en el evangelio de hoy. Al concluir este Ano Liturgico, la Iglesia nos invita a reflexionar sobre la relevancia del
evangelio para nuestra vida diaria. JesUs quiere que comprendamos que este mundo y todos sus bienes son efimeros. Sin
embargo, nuestra perseverancia en la fe, hasta el final de nuestros dias, es lo que realmente importa. La fe guia nuestras
reacciones ante los desastres, las dificultades y la polarizacion, tan presentes en nuestro mundo. Permanecer firmes como
personas de fe, atentos a la Palabra de Dios y perseverando en nuestro discipulado, es siempre el mejor camino a seguir.

MASS INTENTIONS / INTENCIONES DE LAS MISAS

Sat. 15 4:30 pm[+Joseph Mathurin req. by Dolores Daniel.
6:00 pm|For the good of the people of St. Joseph Church.
Sun. 16 7:00 am|Special Intentions req. by Esther Donelly.
9:00 am [+Efrain Santiago req. by Juanita Migueles Mitchel.
11:00 am |For the health of Joey Rudinsky req. by Audrey Schuster.
Tue. 18 6:30 am[+Guillermo and +Carmen Huertas req. by Luis G. Huertas.
Wed. 19 6:30 am[+Jesus Caraballo Vélez req. by Juanita Migueles Mitchel.
Thu. 20 6:00 pm[+Carmen Nayda Huertas and +Julio A. Cruz req. by Luis G. Huertas.
Fri. 21 6:30 am(Special Intentions req. by Esther Donelly.
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PASTORAL WORK / TRABAJO PASTORAL
Pro-Life Rosary - Fridays @ 5:00 pm f
Rosario Pro-Vida - Viernes @ 5:00 pm

Q
¢ 3 Q
Divine Mercy - Every Other Saturdays @ 4:00 pm R
Divina Misericordia - Cada otros Sabados @ 4:00 pm A}
~+\ Sacred Heart Society - First Sunday @ 8:30 am
X",/ Sagrado Corazon - Primer Domingo @ 8:30 am
Curtillo
3\ Our Lady of Fatima - First Saturday @ 7:00 am
: mzNuestra Sefiora de Fatima - Primer Sabado 7:00am
LA

Néoéatechumenal Way - Wednesdays @ 6:00 pm
Camino Neocatecumenal - Miércoles @ 6:00 pm

Santo Nino - First Saturday @ 4:00 pm
Santo Nifo - Primer Sdbado @ 4:00 pm

Cursillo de Cristiandad - Sundays @ 10:00 am
Cursillo de Cristiandad - Domingos @ 10:00 am

Y,

Grief and Loss Seminar - Last Tuesdays @ 1:00 pm
Duelo y pérdida - Ultimos martes @ 1:00 pm

Mon. Nowv. 17 Thur. Nov. 20 Sat. Nov. 22

Saint Elizabeth of ||1 Mc 2:15-29 Saint Cecilia

Hungary Lk 19:41-44 1 Mc 6:1-13

1 Mc 1:10-15, 41- Lk 20:27-40

43, 54-57, 62-63 Fri. Nov. 21

Lk 18:35-43 The Presentation off | Sun. Nov. 23
the Blessed Virgin ||OUR LORD

Tue. Nov. 18 Mary JESUS CHRIST,

St Rose Philippine ||1 Mc 4:36-37, 52-59| KING OF THE

Duchesne Lk 19:45-487 UNIVERSE

2 Mc 6:18-31 : F/=\ 28Sm 5:1-3

Lk 19:1-10 f@\ Col 1:12-20

Lk 23:35-43

Wed. Nov. 19

2 Mc 7:1, 20-31

Lk 19:11-28

SAINT JOSEPH CATHOLIC CHURCH

FINANCIAL SUMMARY

OUR LADY OF PROVIDENCE
NUESTRA SENORA DE LA PROVIDENCIA

This Sunday, November 16, we will celebrate Our Lady of
Providence, patroness of Puerto Rico. The celebration will
begin with the 9 am Mass and will continue in the Hospitality
Lounge after the Mass. All are welcome!

e
Elste domingo, 16 de noviembre celebraremos a
Nuestra Sefiora de la Providencia, patrona de
Puerto Rico. La celebracién comenzara con la Misa
de las 9 am y continuara en el Salon de Hospitalidad/
después de la Misa. jTodos son bienvenidos!

OCTOBER 1, 2025 TO OCTOBER 31, 2025

INCOME EXPENSES

Offertory $13,910.79 | | Administrative  ($13,103.36

2nd Collections  $3,123.94 | | Benefits ($1,237.79)

Donations $6,835.77 | [Taxes ($2,650.32
Office Expenses  ($452.18)

TOTAL INCOME $23,870.50 | | Maintenance ($3,887.66
Insurance ($1,481.58
Utilities ($2,500.46
Broadcasting ($350.00)

Thank you for your
generosity!

TOTAL EXPENSES

Ny Y,
($25,663.35)

THANKSGIVING DAY MASS
MISA DIA DE ACCION DE GRACIAS
IN ALL  You are invited to come on Thanksgiving day,

» W Thursday November 27, to give thanks to God
GIve 7

for all the gifts you’ve received during the past

W year. Mass will be at 10 am and it will be

bilingual. It will be celebrated in the Church.

We will be colltiting food for the poor.
——d © G

Estas invitado a venir el dia de Accion de Gracias, Qfo A

jueves 27 de noviembre, para dar gracias a Dios por ]t

todos los regalos que has recibido durante el afio  ({}

pasado. La misa sera a las 10 am, bilingtie, en la

Iglesia. Recogeremos alimentos para los pobres.

INCOME-EXPENSE ($1,792.85)
SOUP SALE - VENTA DE SOPAS

Tickets are now on sale for our Soup Sale on December 13! We
need an accurate count to prepare the right amount of soup, so
please buy your tickets after Mass from our volunteers. Your
support helps the parish — and you’ll get to enjoy some
delicious soup!

X © G

iYa estan a la venta las taquilla para nuestra venta de sopa el
13 de diciembre! Necesitamos saber con exactitud cuanta sopa
se necesita para prepararla, asi que por favor compren sus
entradas después de la misa con nuestros voluntarios. Su
apoyo ayuda a la parroquia, jy ademas podran disfrutar de una
deliciosa sopa!
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PRAYER TO THE HOLY SPIRIT
Holy Spirit, Breath of God, Come and fill my heart with Your
light. Guide my thoughts, my words, and my actions that | may
walk in truth and love. Strengthen me when | am weary,
Comfort me when | am troubled, and inspire me to live with
grace and compassion. Let Your wisdom be my compass,

Women and Men Store

Clothing and Shoes
From Colombia and India

Sunny Isle Shopping Center
Suite 51-A (across Amphitheater)
Christiansted, VI 00820

Your peace my shelter, And Your presence my constant joy.

georginagarcial@hotmail.com - Phone 340-643-3982
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(ATNOUNCEMENTS/ AUNCIOS)

TODAY’S SECOND COLLECTION - The Catholic Campaign
for Human Development. Thank you.

SEGUNDA COLECTA DE HOY - La Campafa Catdlica para
el Desarrollo Humano. Gracias.

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT - Tuesday
from 7:00 a.m. until 5:00 pm, in Saint Michael's Chapel.
ADORACION DEL SANTISIMO SACRAMENTO - Martes, de
7:00 am hasta las 5:00 pm en la capilla de San Miguel.

MISSALS - The St. Joseph Sunday Missal for the new year
2026 are available after all the masses. You can also get them
in the rectory during office hours. The cost is $5.00.

MISALES - Los Misales dominicales de San José para el
nuevo afio 2026 estan disponibles después de todas las misas.
También puede obtenerlos en la rectoria durante el horario de
oficina. El costo es de $7 para misales y $3 para calendarios.
Solo $10 para los dos!

GRIEF AND LOSS: GETTING THROUGH THE HOLIDAYS
The next program will be Tuesday, November 25, 1-2 pm.
Please RSVP tsanders@ccivi.com

DUELO Y PERDIDA: SOBREVIVIR A LAS FIESTAS - El
préximo programa sera el martes 25 de noviembre, de 1:00 a
2:00 pm. Confirme su asistencia a tsanders@ccivi.com para

CAT 5‘%%‘

BUILDING COMPONENTS

Highly Resistant To....

Earthquake
Hurricane
Fire
Termites
Made in STX, USVI

Seeking to supply & support our local Residential & Commercial
Builders & General Contractors with our advanced building components.
Learn more at www.cat5builds.com

Donald A. Stevens, Co-Owner
St. Patrick’s Parishioner

donald@cat5builds.com
Mobile: 340-244-7770

4071 Peter's Rest
Christiansted, St. Croix 00820

@e podamos atender a todos. RSVP tsanders@ccivi.com )
(340) 713-0894 E{

EDDIE'S
»” |[GLASS
B eddiesglasssarvicesusvi@yahoo.com
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Shutters « Store Fronts * Frameless Shower doors » Mirror Walls « Table Tops
Auto Glass * Plexy Glass * Windows & Doors « Tint » Pattern Glass « Skylite
Glass Railing * Screens » Commercial & Domestic Instalation

info@phantomeyez.com

PHANTOM

(340) 226-3610

A

EYEZ LL

c

EXPERIENCED - RELIABLE - TRUSTWORTHY

Project Management & Consulting

+ General Repairs & Maintenance

Interior & Exterior Painting * Cistern Cleaning & Repair - Masonry & Tile

Landscaping & Property Management

- Aerial Photography & Videography

For your Cabinets - Closets -
Kitchen - Bathroom - Bedroom

SPACE AVAILABLE
CALL THE PARISH OFFICE
AT 340-692-2005

GILBERT DONELLY
gdonellyl@yahoo.com
Tel: 340 277-6364

W

info@landorthodontics.com

ORTHODONTICS
(340) 643-7673

“Our mouths were filled
with laughter, our
tongues with songs of

joy”

Johnson's

Services

oo
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Notary Public Owner:
Gail Johnson, PhD

1-340-277-2294

NEIGHBORHOOD

LAUNDRY
2D Estate Sion Farm
Next to the Lew Muckle School

Christiansted, St. Croix U.S.
Virgin Islands 00823

Tel: (340) 778-6138
Fax: (340) 778-5116

0/(\:\DOREEN RODGERS
+(@){z3") MANAGER/OWNER
@ —

THERE ARE
MANY WAYS TO

AND TO GIVE

LKES O
MANY WAYS TO

count

ON POPULAR.

v-\\ Count on us ‘ m POPULAR.

Please patronize these sponsors. It is through their generous support that Saint Joseph’s Bulletin is provided to you.



